¢ bi1)aeda

Cislo zmluvy:
HS: 2100/ 006/ 219

Zmluva o spolupraci

uzatvorena podfa § 262 ods. 2 a § 269 ods. 2 zékona 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik")

nazov:

sidlo:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie;

IBAN:
pravna forma:

(dalej len ,NOC")
a

nazov.

sidlo;

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

bankové spojenie:

IBAN:
pravna forma:

(dalej len ,zmluvny partner)

Zmluvné strany

Narodné osvetové centrum

Namestie SNP €.12, 812 34 Bratislava

Magr. Erik Krissak, generalny riaditef

00164615

2020829888

SK 2020829888

Statna pokladnica

SK 63 8180 0000 0070 0006 9325

Statna prispevkovd organizacia Ministerstva kultdry Slovenskej republiky,
posobiaca na zaklade nového znenia Zriadovacej listiny, vydaného
Ministerstvom kultury SR MK-2472/2016-110/8080

Mesto Safa

Namestie Svatej Trojice 7, 927 15 Sala

Mgr. Jozef Belicky, primator mesta

00306185

2021024049 (nie je platcom DPH)

Slovenska sporitelfia, a. s.

SK82 0900 0000 0051 2430 6282

801 - Mesto (mestsky Urad), Miestna samosprava, Register organizécii
Statistického Oradu Slovenskej republiky

(spoloéne dalej aj ako ,zmluvné strany*)

uzatvaraju Zmluvu o spolupréaci (dalej len ,zmluva") s nasledovnym obsahom:

Clanok 1
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je (prava prav a povinnosti zmluvnych stran pri priprave a realizacii podujatia:
celostatne kolo 49. roénika celostatnej postupovej sutaze a prehliadky detskej dramatickej tvorivosti Zlata
priadka 2022 (dalej len ,podujatie”).

1.2 Podujatie sa uskutotni od 25. 5. 2022 do 28. 5. 2022 v Mestskom kultarnom stredisku Safa, Dom kultdry,

SNP 16, 927 01 Sala.

1.3 Odbornym garantom a spoluusporiadatelom podujatia je NOC a hlavnym organizaénym garantom je

zmluvny partner.
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Clanok 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

NOC sa zavazuje:

241
2.1.2
213

214
215

2.16
217
218
219

2110
2.1.11

zabezpedit vyber suborov z krajskych postupovych sitazi a prehliadok do celostatneho kola

sutaze,

informovat organizatorov krajskych postupovych sitaZi a prehliadok a veducich postupujlcich

stiborov o vybere a navrhu suborov do celostatneho postupového kola sitaze,

poskytnat zmluvnému partnerovi prihlasky suborov, informacie o stboroch a inscenaciach

a fotografie stuborov,

zabezpe€it zostavenie a jazykovu korekturu programového bulletinu,

zabezpedit podklady a informacie na grafickd pripravu pozvanky, plagatu a dalSich propagacnych

materialov,

poskytnit zmluvnému partnerovi informéacie a podklady na zabezpecenie lektorského zboru:

predsedu, tajomnika aélenov odbornej poroty, veduceho lektora detskej poroty, lektorov

tematickych seminarov ¢i workshopov,

viest odborné rozborove seminare,

vypracovat tlaéovi spravu o konani podujatia,

vyhotovit protokol o udeleni cien a vysledkoch podujatia a zverejnit ho spolu s fotografiami na

webovom sidle NOC,

vyhodnotit celoStatne kolo sutaze,

poskytnat zmluvnému partnerovi finanény prispevok na realizaciu podujatia podla ¢l. 1 bod 1.1

a 1.2 tejto zmluvy na:

- cestovné naklady podla zakona €. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorSich
predpisov (ubytovanie, stravovanie, obCerstvenie),

- odmeny ¢lenom lektorského zboru (predseda, tajomnik a ¢lenovia odbornej poroty, veduici lektor
detskej poroty, lektori tematickych seminarov/workshopov), redaktorom festivalového dennika
Listy detskej Talie, fotografovi, grafikovi.

Zmluvny partner sa zavazuije :

2.2.1

222
223

224

225
226

227

227

228
229

zabezpecit celoStatne postupové kolo sitaze organizatne, personalne atechnicky vratane
komunikacie s veducimi suborov a organizaénymi zastupcami stborov,

vypracovat a rozoslat organizaéné pokyny vedcim siborov a organizaénym zastupcom stborov,
zabezpedit a uhradit propagéciu podujatia (graficka priprava a tla¢ propagaénych materialov —
pozvanka, plagat, programovy bulletin, diplomy, festivalovy dennik Listy detskej Talie, patace)
s uvedenim usporiadatelov, spoluusporiadatelov, sponzorov a medialnych partnerov podujatia,
spinit oznamovacie povinnosti a s tym slvisiace povinnosti podla zakona ¢. 96/1991 Z. z. o
verejnych kulturnych podujatiach v zneni neskorsich predpisov a podla zakona €. 185/2015 Z. z.
Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,autorsky zakon"), (povinnosti vo vztahu k
SOZA, LITA, Literarny fond),

zabezpe€it vecné ceny od spoluorganizatorov a sponzorov,

zabezpedit ubytovanie, stravovanie a prispevok na dopravu U¢astnikom celostatneho zabezpeéit
postupového kola sutaze a uhradit naklady s tym spojené,

zabezpedit priestory, ich upravu podla technickych poziadaviek a uhradit naklady s tym spojené:
- Cinnost informaéného strediska,

- Ucinkovanie suborov v slitaznej a sprievodnej ¢asti,

- zasadnutie odbornej poroty sutaZe a detskej poroty,

- seminare/workshopy (rozborové a tematické vzdelavacie),

- redakcia festivalového dennika Listy detskej Talie,

zabezpedit Elenov lektorského zboru (predseda, tajomnik a ¢lenovia odbornej poroty, lektormi
tematickych seminarov ¢i workshopov), redaktorov festivalového dennika Listy detskej Talie
a uzatvorit' s nimi zmluvy a uhradit odmenu,

zabezpetit fotodokumentéaciu a videodokumentaciu podujatia, uhradit naklady s tym spojené,
dodat NOC do 30 dni po skonéeni podujatia:
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3.1

3.2

33

2.2.9.1 propagacné materialy — pozvanka, plagat, programovy bulletin, festivalovy dennik Listy
detskej Talie v tlaéenej aj elektronickej forme v najvy$Sej moznej kvalite, minimalne vsak
300 dpi,

2.29.2 fotodokumentaciu a videodokumentaciu elektronicky v najvy$Sej moznej kvalite,

2.2.9.3 pisomné hodnotenie a dokumentaciu celostatneho kola sataze,
2.2.10 pouzit finanény prispevok NOC v stlade s €l. 2 bod 2.1.11 tejto zmluvy.
Zmluvné strany s povinné vzajomne sa informovat (telefonicky, e-mailom) o stave pripravy poduijatia.
Zodpovednou osobou za NOC je Mgr. art. Alexandra Stefkova, PhD., tel. kontakt: +421220471264, e-mail:
alexandra.stefkova@nocka.sk, zodpovednou osobou za zmluvného partnera je Mgr. Roman Hatala, tel.
kontakt: (+421) 911 712 143, e-mail: hatala@sala.sk.
V pripade, Ze niektora zmluvna strana porusi svoje povinnosti podla tejto zmluvy, je povinna nahradit druhe;
zmluvnej strane preukazanu Skodu, ktora jej poruSenim povinnosti vznikla. Opravnena zmluvna strana si
nahradu Skody uplatni pisomnou vyzvou.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zavazného obmedzenia alebo znemoznenia pinenia povinnosti,
vyplyvajlicej z tejto zmluvy, ktoroukolvek zmluvnou stranou z dévodov mimoriadnych okolnosti nezavislych
od vole danej zmluvnej strany, vratane, ale nielen, z dévodu vojny, ozbrojeného konfliktu, ob¢ianskych
nepokojov, Zivelnej katastrofy, zavazného ohrozenia verejného zdravia z dévodu radiaénej, chemicke;j,
ekologickej nehody, alebo vysoko prenosnej infekcie (predovsetkym, avSak nielen z dovodu COVID-19)
alebo akejkolvek inej okolnosti mimo jej dosahu (rozumej: ,vis maior* alebo aj vy3sia moc), bude tato
zmluvna strana ospravedinena od plnenia povinnosti vyplyvajlicej z tejto zmluvy. Predpokladom
ospravedinenia je, Ze tato zmluvna strana, ktora poZaduje takéto ospravedinenie, bezodkladne, najneskér
v3ak do 48 hodin od vzniku okolnosti oznami informaciu o vzniku takejto okolnosti zaslanim e-mailu, alebo
inou primeranou formou o uvedenom druhej zmluvnej strane zadatie a skoncenie akejkolvek podobnej
okolnosti a zaroven vynalozi maximaine usilie, aby minimalizovala nemoznost pinenia svojich povinnosti
podla tejto zmluvy.
Za prejav maximalneho Usilia podfa predchadzajuceho odseku sa povaZuje aj, avSak nielen:
2.6.1 urcenie iného terminu, alebo
2.6.2 uréenie iného spdsobu alebo
2.6.3 urgenie ingj formy plnenia
a to v podobe Dodatku k tejto zmluve. Znenie Dodatku k tejto zmluve uréia zmluvné strany vo vzajomne;
sucinnosti dohodou.
Po skonceni okolnosti zavazne obmedzujucej alebo znemoziujlcej plnenie povinnosti ktoroukolvek
zmluvnou stranou je ospravedinena zmluvna strana povinna bezodkladne pokracovat v pineni vietkych
povinnosti, ktorych pinenie bolo touto okolnostou prerusené, so zretefom na dojednania v Dodatku k tejto
zmluve podla predchadzajiceho odseku, ak by bol zmluvnymi stranami dohodnuty.
V pripade, ak trvanie, charakter a rozsah zavazného obmedzenia podla ods. 2.5 tohto &lanku preukazatelne
neumozni postupovat podla predchadzajuceho odseku a ods. 2.6 tohto ¢lanku, ktorakolvek zo zmluvnych
stran je opravnena od zmluvy odstupit.
Zmluvny partner sa zavazuije pri realizacii podujatia podfa ¢€l. 1 ods. 1.1 a 1.2 zmluvy postupovat v zmysle
aktualne platnych a Gcinnych vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov sivisiacich s ochranou verejného
zdravia pred koronavirusom COVID-19.
Zmluvny partner zodpoveda za Skody, ktoré by vznikli v sivislosti s porusenim jeho povinnosti podla ods.
2.9 tohto ¢lanku zmluvy.

Clanok 3
Finanéné a platobné podmienky

NOC sa zavazuje uhradit zmluvnému partnerovi prispevok na uskutoénenie podujatia vo vyske 3.500,- €,
(slovom: tritisic pét'sto euro) (dalej len ,prispevok) v zmysle €l. 2 bod 2.1.11.

NOC poukaze zmluvnému partnerovi prispevok podfa €l. 3 bod 3.1 tejto zmluvy najneskér do 14 dni odo
diia podpisu tejto zmluvy, a to bezhotovostnym prevodom na ucet zmluvného partnera uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy.

Zmluvny partner je povinny najneskor do 90 kalendarnych dni po skonéeni podujatia predloZit NOC pisomné
vylétovanie prispevku podia bodu 3.1 tejto zmluvy v jednom rovnopise, v jednom vyhotoveni fotokopie
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4.11

Uctovnych dokladov (zmlv, faktir a pod.) av jednom vyhotoveni fotokopie vypisov z bankového (étu
0 vykonanej uhrade (¢tovnych dokladov, kdpie realizovanych verejnych obstaravani.

V pripade nevyuctovania prispevku do 90 kalendarnych dni od uskutoénenia podujatia podra é&l. 3 bod 3.3
je zmluvny partner povinny poskytnuty prispevok vratit v pinej vyske na uéet NOC uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy.

V pripade nevycerpania prispevku v pinej vyske je zmluvny partner povinny vratit NOC nevyéerpanu ¢ast
prispevku na jeho Ucet uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, a to do 20 dni odo dfia predioZenia vy(étovania
podla bodu 3.3 zmluvy.

V pripade, Ze zmluvny partner nepredlozi s vy(ctovanim niektory z dokladov podfa él. 3 bod 3.3 tejto zmluvy,
je NOC opréavnené nezdokladovany vydavok neuznat azmluvny partner je povinny Gast prispevku
v prislusnej vyske NOC vréatit na jeho Udet uvedeny v zahlavi tejto zmluvy, a to do 10 dni odo diia
predloZenia vyuctovania.

Clanok 4
Licencia

Zmluvny partner touto zmluvou udeluje NOC slihlas (licencia/sublicencia) na pouzitie:

4.1.1 zaznamenaného umeleckého vykonu vykonného umelca v sivislosti s podujatim a v sulade s § 97
ods. 3 Autorskeho zakona,

4.1.2 propagacnych materialov — pozvanka, plagat, programovy bulletin, festivalovy dennik Listy detskej
Talie v tlaenej aj elektronickej forme v zmysle ¢l. 2 bod 2.2.9.1 tejto zmluvy na propaga&né ucely v
neobmedzenom (zemnom rozsahu na celll dobu trvania majetkovych prav autora,

4.1.3 audiovizualneho zaznamu podujatia alebo jeho €asti v sulade s § 118 ods. 3 Autorského zakona v
neobmedzenom vecnom a (izemnom rozsahu, a to na dobu trvania majetkovych prav vykonného
umelca a vyrobcu audiovizuélneho zaznamu.

Zmluvny partner vyhlasuje, Ze je opravneny udelit NOC licenciu/sublicenciu v zmysle €l. 4 ods. 4.1 tejto

zmluvy.

NOC je opravnend udelit tretej osobe sthlas na pouzitie zaznamenaného umeleckého vykonu

a audiovizudlneho zaznamu vzmysle ¢l. 4 bod 4.1.1 a 4.1.3 ftejo zmluvy v rozsahu udelenej

licencie/sublicencie.

NOC je opravnena udelit tretej osobe sihlas na pouZitie propagaénych materialov — pozvanka, plagat,

programovy bulletin, festivalovy dennik Listy detskej Talie v tiaGenej aj elektronickej forme v zmysle ¢l. 4

bod 4.1.2 tejto zmluvy v rozsahu udelenej licencie/sublicencie

Zmluvny partner zaroveri udeluje NOC slhlas na pouZitie fotodokumentacie a videodokumentacie

vyhotovenej zmluvnym partnerom z priebehu podujatia v zmysle &l. 2 bod 2.2.9 tejto zmluvy a propagaénych

materialov z podujatia (plagat, bulletin, pozvanka, letak atd.) na propagaéné udely NOC na dobu trvania
majetkovych prav autora.

Zmluvny partner vyhlasuje, Ze je opravneny udelit stihlas podla ¢&l. 4 ods. 4.5 tejto zmluvy.

Zmluvny partner poskytuje NOC licenciu/sublicenciu podra &l. 4 ods. 4.1 a 4.5 tejto zmluvy bezodplatne.

NOC touto zmluvou udeluje zmluvnému partnerovi stihlas (licencia/sublicencia) na pouzitie podkladov na

zabezpeCenie grafickej pripravy atlace pozvanky, plagatu adaldich propagacnych materialov

v neobmedzenom (zemnom rozsahu na cel( dobu trvania majetkovych prav autora.

NOC poskytuje zmluvnému partnerovi licenciu/sublicenciu podra ¢l. 4 ods. 4.8 tejto zmluvy bezodplatne.

Zmluvny partner je opravneny udelit tretej osobe suhlas na pouZitie podkladov na zabezpegenie grafickej

pripravy a tlace pozvanky, plagatu a dalSich propagaénych materialov v zmysle &l. 4 ods. 4.8 tejto zmluvy

v rozsahu udelenej licencie/sublicencie.

Zmluvny partner vyhlasuje, Ze: ‘

4.11.1 vyhotovenim audiovizuaineho zaznamu podujatia a/alebo jeho &asti, fotodokumentacie a/alebo
videodokumentécie z podujatia, nijakym spdsobom nezasahuje do prav Ziadnej zo zigastnenych
fyzickych oséb na ochranu osobnosti, ustanovenych § 11 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgianskeho
zé&konnika (dalej len ,02),

4.11.2 obrazové snimky podobizni vSetkych z(&astnenych fyzickych osob sii vyhotovené a su ako st¢ast
fotodokumentacie a/alebo videodokumentécie podfa predchadzajuceho bodu pouzité primeranym
spdsobom len a vyslovne na umelecké Ucely a/ alebo tladové spravodajstvo a z uvedeného dévodu,
vsllade s § 12 ods. 3 OZ, suhlas dotknutej fyzickej osoby/ dotknutych fyzickych osdb nebol potrebny,




412

5.1

6.1

6.2
6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

7.1

7.2

7.3

74

7.5

76

7.7

4.11.3 pouZitie obrazovych snimok podobizni vSetkych zlCastnenych fyzickych o0séb podia
predchadzajuceho bodu nie je v rozpore s opravnenymi zaujmami fyzickej osoby, ktorej podobizen
je zachytena na obrazovych snimkach.

Zmluvny partner zodpoveda za Skodu, ktora by NOC z dévodu nepravdivosti vyhlasenia podia odseku 4.2,

4.6 a 4.11 zmluvy vznikla.

Clanok 5
Ochrana osobnych udajov

Zmluvny partner je povinny pri spracovavani osobnych udajov fyzickych oséb podielajlcich sa na priprave
a uskutocneni podujatia podla ods. 1.1 a1.2 ¢l. 1 tejto zmluvy postupovat vsilade s Nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracuvani
osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje smernica 95/46/ES (v3eobecné
nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,Nariadenie®).

Clanok 6
Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a (¢innost dfiom nasledujacim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv Uradu vlady Slovenskej republiky.

Tato zmluvu je mozné ukondit pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Od tejto zmluvy mdze odstlpit ktorakolvek zo zmluvnych stran, ak déjde k podstatnemu poruseniu
zmluvnych povinnosti, so zretefom na ustanovenia ods. 2.5, 2.6, 2.7 a 2.8 €l. 2 tejto zmluvy.

UCinky odstipenia od zmluvy nastavaju nasledujicim diiom po dni doruéenia ozndmenia o odstipeni od
zmluvy druhej zmluvnej strane.

Odstupenim od zmluvy nie je dotknuté pravo odstupujucej strany na ndhradu Skody, vzniknutej podstatnym
porudenim zmluvy, ktoré bolo dévodom jej odstipenia od zmluvy, so zretelom na ustanovenia ods. 2.5, 2.6
a 2.7 a 2.8 ¢l. 2 tejto zmluvy. Opravnena strana si nahradu skody uplatni pisomnou vyzvou.

Tato zmluva zanika vzajomnym spinenim povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlcich z tejto zmluvy.

Doba platnosti udelenej licencie v zmysle ¢l. 4 zmluvy sa spravuje podla ods. 4.1, 4.5 a 4.8 zmluvy.

Clanok 7
Zaverec¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné zasielky si budu doruovat do miesta sidla zmluvnej strany
uvedeného v zahlavi zmluvy. V pripade, Ze sa pisomna zasielka vrati ako nedoru¢ena na adresu uvedenu
zmluvnou stranou, bude sa tato povaZovat za doruéenu, a to v defi vratenia nedorucenej zasielky, aj ked
sa 0 tom adresat zasielky nedozvedel.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa spravuju prisiusnymi ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a subsidiarne dalSimi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo pravnymi aktmi Europskej nie, nespdsobi to
neplatnost celej zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade zavazuiji bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ¢el zmluvy
a obsah jednotlivych ustanoveni.

Tuto zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran, pri¢om
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vo forme pisomného a o€islovaného dodatku k zmluve, pokial v
zmluve nie je uvedené inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vzniknu v sivislosti s touto zmluvou, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie budli prednostne riedit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a
dohodami.

Zmiuva je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych zmluvny partner dostane dve (2) vyhotovenia
a NOC dve (2) vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne a désledne preg€itali, jej obsahu a pravnym Gcinkom z nej




vyplyvajicim porozumeli, zmluva nebola uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, ich
zmluvné prejavy st dostatoéne jasné, urdité a zrozumitelné, podpisujlice osoby sl opravnené na podpis
zmluvy a na znak stihlasu zmluvu podpisujt.

ZaNOC: Za zmluvnéh partnera:
V Bratislave, dia V Sali, dia

Mgr. Erik Kris3ak,
generalny riaditef,
Narodné osvetové centrum

= r
Mgt/ Jozef Belicky,
primator mesta bala




